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UWAGA! Podczas korzystania z grilla należy umieścić węgiel drzewny na ruszcie/patelni do węgla 
drzewnego, jeśli jest dostępna.
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WARNING! Please place the charcoal on the charcoal grate/ pan if available when using the 
grill.
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OPOZORILO! Pri uporabi žara oglje položite na rešetko/posodo za oglje, če je na voljo.



[CZ] 

Před použitím grilu si přečtěte všechny informace obsažené v tomto návodu. 

 

Gril 

Návod k použití 

 

1. Popis. 

Gril je dodáván v demontu. Montáž provádí kupující 

nezávisle. Konstrukce grilu je navržena tak, aby co nejvíce zjednodušila přepravu a montáž. 

 

Obecné tipy pro instalaci: 

Před instalací: 

- Pečlivě si přečtěte návod k sestavení grilu. Dodržujte pokyny a bezpečnostní tipy. 

- Uspořádejte všechny díly a nástroje pro snadný přístup. Zkontrolujte všechny díly v seznamu. 

- Zkontrolujte, zda v balení nejsou skryty žádné díly. Nevyhazujte obal, dokud nenajdete všechny 
díly a gril není zcela smontován. 

-Nespěchej! 

-Doporučujeme, aby velké grily montovaly dvě osoby, aby bylo snazší udržet díly na místě 

při montáži. 

Během montáže: 

- Nejprve volně sestavte všechny díly a poté je utáhněte. Po sestavení všech dílů utáhněte 
všechny šrouby. 

 

2. Bezpečnostní požadavky. Pouze pro venkovní použití! Nepoužívejte pod markýzy, markýzy, 
deštníky atd. 

• Gril umístěte na tvrdý, rovný a stabilní povrch, v bezpečné vzdálenosti od budov, stromů a 
jiných hořlavých materiálů. 

• Při používání grilu nikdy nepohybujte. 

• Gril může být během používání velmi horký. Při grilování používejte grilovací rukavice nebo jiné 
žáruvzdorné rukavice, abyste se nepopálili. 

• Pro nejefektivnější, nejčistší a nejbezpečnější způsob zapálení grilu doporučujeme používat 
grilovací brikety, grilovací podpalovače nebo elektrické startéry grilu. Pokud používáte tekuté 
osvětlení, nezapalujte jej, pokud je tekutina na vnější straně grilu, kolem něj, na vašem vlastním 
oblečení atd. 
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• Před odstraňováním popela vždy zkontrolujte, zda jsou dřevěné uhlí nebo brikety zcela 
uhašené. 

• Nikdy nenechávejte gril v provozu ani ten, který byl právě používán, aniž byste se ujistili, že je 
veškeré dřevěné uhlí zcela uhašené. 

• Před vyprázdněním nechte gril alespoň 24 hodin vychladnout nebo vysypte použité dřevěné 
uhlí/brikety do kovové nádoby. Použité dřevěné uhlí/brikety nikdy nesypte přímo na zem. 

• Buďte si vědomi nebezpečí požáru. 

• Nepoužívejte gril při silném větru. 

• Při grilování mějte vždy po ruce kbelík s vodou. 

• Nikdy nenechávejte zapálený gril bez dozoru. 

• Před grilováním počkejte, až bílý popel pokryje dřevěné uhlí/brikety. 

• Použité dřevěné uhlí nebo brikety nevkládejte zpět do obalu. 

• Během výroby bylo vynaloženo maximální úsilí na odstranění ostrých hran, ale doporučujeme 
gril zkontrolovat a v případě potřeby při montáži nosit rukavice. 

 

3. Pokyny pro zapalování: 

1. Poznámka: Používejte pouze dřevěné uhlí! 

2. Položte brikety na dřevěné uhlí na rošt na dřevěné uhlí. 

3. Nalijte zápalnou kapalinu na uhlíky. 

4. Po namočení dřevěného uhlí ve startovací kapalině na 1 minutu zapalte. 

5. Jakmile plamen dosáhne požadované teploty (přibližně 15-20 minut), vložte grilovací rošt do 
grilu. Nyní je gril připraven ke grilování. 

 

4. Údržba. 

Gril by měl být vyčištěn po každém použití. K čištění použijte horkou vodu a měkký (ne kovový) 
kartáč. Grilovací rošt je třeba umýt vodou a prostředkem na mytí nádobí. Skladujte v suché, 
uzavřené místnosti. 

 

VAROVÁNÍ! Děti, domácí zvířata a další osoby vyžadující dohled by měly být od grilu v bezpečné 
vzdálenosti. Gril může být velmi horký. 

VAROVÁNÍ! Nikdy s grilem nehýbejte po zapálení nebo když je ještě horký. 

VAROVÁNÍ! Nedotýkejte se těla grilu, když je zapálený, může být velmi horký a hrozí popálení. 

VAROVÁNÍ! K zapalování grilu nepoužívejte tekutiny, jako je líh, benzín, nafta, parafín nebo 
alkohol. Doporučujeme použít brikety na zapalování nebo elektrické podpalovače grilu. 
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UPOZORNĚNÍ! Při používání grilu umístěte dřevěné uhlí na rošt/mísu na dřevěné uhlí, pokud je k 
dispozici.



[HU] 

A grill használata előtt olvassa el a kézikönyvben található összes információt. 

 

Grill 

Használati utasítás 

 

1. Leírás. 

A grillt szétszerelve szállítjuk. A beszerelést a vevő végzi 

függetlenül. A grill szerkezetét úgy alakították ki, hogy a szállítást és összeszerelést a lehető 
legnagyobb mértékben leegyszerűsítse. 

 

Általános telepítési tanácsok: 

Telepítés előtt: 

- Olvassa el figyelmesen a grill összeszerelési útmutatóját. Kövesse az utasításokat és a 
biztonsági tanácsokat. 

- Helyezze el az összes alkatrészt és szerszámot a könnyű hozzáférés érdekében. Ellenőrizze az 
összes alkatrészt a listán. 

- Ellenőrizze, hogy nincsenek-e elrejtve alkatrészek a csomagolásban. Ne dobja ki a 
csomagolást, amíg meg nem találta az összes alkatrészt és a grillezőt teljesen össze nem 
szerelte. 

-Ne rohanj! 

-Javasoljuk, hogy a nagyméretű rácsokat két ember szerelje össze, hogy könnyebb legyen a 
helyükön tartani az alkatrészeket 

összeszerelés során. 

Az összeszerelés során: 

- Először lazán szerelje össze az összes alkatrészt, majd húzza meg őket. Az összes alkatrész 
összeszerelése után húzza meg az összes csavart. 

 

2. Biztonsági követelmények. Csak kültéri használatra! Ne használja napellenzők, előtetők, 
napernyők stb. 

• Helyezze a grillt kemény, egyenletes és stabil felületre, biztonságos távolságra épületektől, 
fáktól és más gyúlékony anyagoktól. 

• Soha ne mozgassa a grillt használat közben. 

• A grill nagyon felforrósodhat használat közben. Grillezéskor használjon grillkesztyűt vagy más 
hőálló kesztyűt, hogy elkerülje az égési sérüléseket. 
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• Javasoljuk, hogy használjon grillbrikettet, grillgyújtót vagy elektromos grillindítót, hogy a 
leghatékonyabb, legtisztább és legbiztonságosabb módja legyen a grill meggyújtásának. Ha 
folyékony világítást használ, ne gyújtsa meg, ha folyadék van a grill külső oldalán, körülötte, a 
saját ruháján stb. 

• A hamu eltávolítása előtt mindig ellenőrizze, hogy a faszén vagy a brikett teljesen kialudt-e. 

• Soha ne hagyjon használatban lévő vagy éppen használt grillsütőt anélkül, hogy 
megbizonyosodna arról, hogy minden faszén teljesen kialudt. 

• Hagyja hűlni a grillt legalább 24 órán keresztül, mielőtt kiüríti, vagy ürítse ki a használt 
szenet/brikettet egy fémedénybe. Soha ne öntsön használt szenet/brikettet közvetlenül a talajra. 

• Legyen tudatában a tűzveszélynek. 

• Ne használja a grillt erős szélben. 

• Grillezéskor mindig legyen kéznél egy vödör víz. 

• Soha ne hagyjon felügyelet nélkül meggyújtott grillsütőt. 

• Grillezés előtt várja meg, amíg a fehér hamu ellepi a szenet/brikettet. 

• Ne tegyen vissza a használt szenet vagy brikettet a csomagolásba. 

• Mindent megtettünk az éles szélek eltávolítására a gyártás során, de javasoljuk, hogy 
ellenőrizze a rácsot, és ha szükséges, viseljen kesztyűt az összeszerelés során. 

 

3. Gyújtási utasítások: 

1. Megjegyzés: Csak szenet használjon! 

2. Helyezze a szénbrikettet a szénrácsra. 

3. Öntse a gyújtófolyadékot a szenet. 

4. Miután 1 percig áztatta a szenet a kiindulási folyadékba, gyújtsa meg. 

5. Ha a láng eléri a kívánt hőmérsékletet (kb. 15-20 perc), helyezze a grillrácsot a grillrácsba. 
Most a grill készen áll a grillezésre. 

 

4. Karbantartás. 

A grillt minden használat után meg kell tisztítani. A tisztításhoz használjon forró vizet és puha 
(nem fém) kefét. A grillrácsot vízzel és mosogatószerrel kell lemosni. Száraz, zárt helyiségben 
tárolandó. 

 

FIGYELMEZTETÉS! A gyermekeket, háziállatokat és más felügyeletet igénylő személyeket 
biztonságos távolságban kell tartani a grilltől. A grill nagyon forró lehet. 

 

FIGYELMEZTETÉS! Soha ne mozgassa a grillsütőt, miután meggyújtotta, vagy amíg még forró. 
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FIGYELMEZTETÉS! Ne érintse meg a rács testét, ha ég, mert nagyon felforrósodhat és égési 
sérülések veszélye áll fenn. 

 

FIGYELMEZTETÉS! Ne használjon folyadékot, például szeszesitalt, benzint, gázolajat, para�int 
vagy alkoholt a grill meggyújtásához. A gyújtáshoz brikett vagy elektromos grillgyújtó használatát 
javasoljuk. 
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FIGYELEM! Amikor a grilleltetőt használod, ha rendelkezésre áll szénréteget vagy szénaljzatot, 
helyezd a szént ezekre.



[HR] 

Prije uporabe roštilja pročitajte sve informacije sadržane u ovom priručniku. 

 

Roštilj 

Upute za uporabu 

 

1. Opis. 

Roštilj se isporučuje rastavljen. Montažu vrši kupac samostalno. Struktura roštilja dizajnirana je 
tako da maksimalno pojednostavi transport i montažu. 

 

Opći savjeti za instalaciju: 

Prije instalacije: 

- Pažljivo pročitajte upute za sastavljanje roštilja. Slijedite upute i sigurnosne savjete. 

-Postavite sve dijelove i alate za lak pristup. Provjerite sve dijelove na popisu. 

-Provjerite da nema skrivenih dijelova u paketu. Ne bacajte ambalažu dok ne pronađete sve 
dijelove i dok roštilj nije u potpunosti sastavljen. 

-Nemoj žuriti! 

-Preporučamo da velike roštilje sastavljaju dvije osobe kako bi se dijelovi lakše držali na mjestu 

tijekom montaže. 

Tijekom montaže: 

-Prvo labavo sastavite sve dijelove, a zatim ih zategnite. Nakon sastavljanja svih dijelova, 
pritegnite sve vijke. 

 

2. Sigurnosni zahtjevi. Samo za vanjsku upotrebu! Ne koristiti ispod tendi, nadstrešnica, 
suncobrana itd. 

• Postavite roštilj na tvrdu, ravnu i stabilnu površinu, na sigurnoj udaljenosti od zgrada, drveća i 
drugih zapaljivih materijala. 

• Nikada nemojte pomicati roštilj dok je u uporabi. 

• Roštilj može postati vrlo vruć tijekom uporabe. Prilikom pečenja na roštilju koristite rukavice za 
roštilj ili druge rukavice otporne na toplinu kako biste izbjegli opekline. 

• Preporučamo korištenje briketa za roštilj, upaljača za roštilj ili električnih pokretača roštilja za 
najučinkovitiji, čistiji i najsigurniji način paljenja vašeg roštilja. Ako koristite rasvjetu s 
tekućinom, nemojte je paliti ako ima tekućine na vanjskoj strani roštilja, oko njega, na vlastitoj 
odjeći itd. 

14



• Prije uklanjanja pepela uvijek provjerite jesu li se drveni ugljen ili briketi potpuno ugasili. 

• Nikada ne ostavljajte roštilj u uporabi ili onaj koji je upravo korišten, a da se sav drveni ugljen 
potpuno ne ugasi. 

• Ostavite roštilj da se ohladi najmanje 24 sata prije nego što ga ispraznite ili ispraznite korišteni 
drveni ugljen/brikete u metalnu posudu. Nikada nemojte sipati upotrijebljeni drveni 
ugljen/brikete izravno na tlo. 

• Budite svjesni opasnosti od požara. 

• Ne koristite roštilj po jakom vjetru. 

• Uvijek imajte pri ruci kantu vode kada pečete na roštilju. 

• Nikada ne ostavljajte upaljeni roštilj bez nadzora. 

• Prije pečenja pričekajte da bijeli pepeo prekrije drveni ugljen/brikete. 

• Ne vraćajte iskorišteni drveni ugljen ili brikete natrag u pakiranje. 

• Učinjeni su svi napori da se uklone oštri rubovi tijekom proizvodnje, ali preporučujemo da 
pregledate roštilj i nosite rukavice, ako je potrebno, tijekom sastavljanja. 

 

3. Upute za paljenje: 

1. Napomena: Koristite samo ugljen! 

2. Stavite brikete od drvenog ugljena na rešetku za ugljen. 

3. Ulijte tekućinu za paljenje na ugljen. 

4. Nakon namakanja ugljena u početnoj tekućini 1 minutu, zapalite ga. 

5. Nakon što plamen dostigne željenu temperaturu (cca 15-20 minuta), stavite rešetku u roštilj. 
Sada je roštilj spreman za pečenje. 

 

4. Održavanje. 

Roštilj treba očistiti nakon svake upotrebe. Za čišćenje koristite vruću vodu i meku (ne metalnu) 
četku. Rešetku roštilja treba oprati vodom i sredstvom za pranje posuđa. Čuvati u suhoj, 
zatvorenoj prostoriji. 

 

UPOZORENJE! Djeca, kućni ljubimci i druge osobe koje trebaju nadzor trebaju biti na sigurnoj 
udaljenosti od roštilja. Roštilj može biti jako vruć. 

 

UPOZORENJE! Nikada nemojte pomicati roštilj nakon što ste ga zapalili ili dok je još vruć. 
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UPOZORENJE! Ne dirajte tijelo roštilja dok je upaljeno, može biti jako vruće i postoji opasnost od 
opeklina. 

 

UPOZORENJE! Nemojte koristiti tekućine kao što su alkohol, benzin, dizel ulje, parafin ili alkohol 
za paljenje roštilja. Preporučamo korištenje briketa za rasvjetu ili električne palilice za roštilj. 
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UPOZORENJE! Kad koristite roštilj, ako je dostupan rešetka/podlog za ugljen, postavite ugljen na 
nju.
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